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AZ ..EPERJESI SZÉCHENYI-KÖR“ És a „SÁROSMEGYEI GAZDASÁGI EGYESÜLET“ KÖZLÖNYE.

Szerkesztői iroda:
Megyeház.
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Egy évre............................5 írt — kr.
Félévre............................2 „ 50 „
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Hirdetési d i j :
háromhas.ibos petit sor egyszeri hirdetése 5 kr., többszörös 

hirdetés jutányosabb.

Bélyegdíj: minden hirdetésért külön 30 krajozar

Nvilttér minden sor 10 kr.

Nyelvünk és fajunk.
Irta : Osváth Kálmán.

II.
En a magyar nemzetnek kiváltképen két osz­

tályát tartom a haza elismerésére méltónak : egviket, 
a mely földet, másikat, mely irodalmát miveli; mert 
amaz a természeti hazát, ez a nyelvet s vele a 
nemzetet tartja meg: amaz anyagi, ez szellemi esz­
közeit gyűjtögeti egy, a jelenből kifejthető jobb 
jövendőnek. A mely népfajnak saját hazája, kimi- 
velt nyelve s fejlődött irodalma van. csak annak 
van nemzeti léte, jelentősége. Igen, ilyen népnek 
— meg ha a politikai formák azt elismerni nem 
akarják is — az emberiség történetében valódi 
szerepe van. — sehonnainak. más nyelvét beszélő­
nek nincs ! — A töld. melyet valamely nép lakik, 
a test, ennek lelke a nyelv, mely átzengi a hatá­
rokat és fenntartja a társadalom benső életét. E 
lelket erősitni. e nyelvet védeni szent kötelessége 
jövőnk ügyét szivén viselő minden honfinak. Mert 
igazság az. hogy .lélek az. a mi megelevenít.“ 
Igen, azon nyolcz millió magyar, mely magvar 
földet szánt, magyarul beszél és imádkozik, magya­
rul neveli gyermekét s kebeléből jó gazdákat, mun­
kás honpolgárokat bocsát ki: meg az a 300—400 
iró. kik nemzőtök szeretetétől indíttatva többnyire 
szűkén és nélkülözve, sokszor félreértés, ritkán 
elismerés, nem egyszer üldözés és megvettetés 
között is édes anyai nyelvük s a hazai szellemű 
és szabású tudományosság terjesztésén, az ősi er­
kölcsök és jellem fenntartásán s nemesítésén dol­
goznak ezek. — ezek lesznek a magyar nemzet 
jövendőjének új megalapítói.

Mindenekelőtt az Íróknak nemes hivatásuk 
fontosságától áthatva kell lenniük, az Írói készületet 
nem utolsó vagy lényegtelen dolognak, az irodalmat 
a Iegmegtisztelőbb munkatérnek, a közönséget nem 
kiskorú, de bizonyos Ízléssel és jogos igényekkel 
bíró és a nemzet egyik tiszteletérdemlőbb osztályá­
nak tekinteni.

Tanúlni kell tehát a klasszikái irodalom láng­
elméinek műremekeit, amaz Írókat, kik, mint a 
nagy folyamok száz patak vizét, egy-egy korszaknak 
sőt több nemzedéknek gondolkodásmódját egész 
egyetemességében iejezik ki. ugyannyira, hogy né­
hányban magát a nemzetet megismerhetjük, az idők
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Intés,

Ijjaságod tündérkertjét 
Járod míg ma boldogan ; 
Hajh, de alig tekintesz szét, 
A varázskert oda tan. 
Fehér hajjal, sötét szívvel 
Állsz a hideg sir előtt 
Es a hová csak virágért 
Jártál eddig: nyugalmáért 
Óhajtod a temetőt.

Éltél-e már ? Szerettél-e ?
Az idő nem kérdi meg,
Akárhogyan fukarkodtál,
Elrabolja kincsedet.
Mondhatod, hogy a jövőre
Bíztad boldogságodat —
Száll az idő sebes szárnyon
S mig merengsz az eltűnt álmon . . 
Már fölötted elhaladt.

Mit törődöl hát a múlttal, 
Mit bajlódol a jövőn ? 
Élj vígan a pillanatnak, 
Mit sorsod nyújt kedvezőn. 
Legalább ha hajótörten 
l'lsz a sirár partokon, 
Emlékeid bűvös szárnya 
Elröpit a tündértájra, 
A hol bolygál egykoron.

felfogásába magunkat egészen belétalálhatjuk ; ta­
núlni továbbá az angol, tranczia és német nemzet 
jelesb íróit, mert a közepesekben, kiknek szama 
légió s kik amazoknak csak idétlen visszhangjai, 
nincsen nyereség; mindenek fölött pedig hazai 
irodalmunk örök dicsőségű alapítóinak müveit: 
Kazinczy és Révai, Berzsenyi és Csokonay, a Kis- 

, taludyak es kJcsey s több más jeleseikét. Ezek 
azon források, honnan mai irodalmi életünk kez- 

| detét vette, honnan a magyar szellem diadalmas 
folyama kiindult s nemzeti életünk századokig 
hervadásban volt mezőit mai napig éltető nedvvel 
öntözgeti. Ezeknek élettörténete, követett irányuk s 

j munkájuk sikere mutatja meg az utat, melyen ha­
ladnunk kell : ezek adják kezünkbe az eszközöket, 
melyekkel magunkon segíthetünk, ezek mutatják 
kristály tisztaságában és határozottan a magyar irói 
kötelességet és adnak minékíink példát oly kitartó 

j lelkesedésre, dicső önelszánásra s nemes szellemi 
harczokra, minők a mint a múlt század végén 
csaknem sírjából költötték fel a magyart, úgy a 
mostaninak zivatarai között is a leghatalmasabb 

i szolgálatot tehetik, kell tenniük nemzetünk önfenn- 
i tartási nagy munkájában.

Az Íróknak meg kell gondolniok, hogy a 
kültoldieskedő, a hanyag honfi és honleány mind 

i azzal búvik ki irodalompártolási kötelessége alól, 
hogy a magyar lapok és könyvek vizenyősek, kevés 
gonddal írottak, tartalom- és külszépség-nélküliek. i 

| Ezt meg amazt olvassuk, mert ök jól Írnak, de a 
többitől Isten mentsen, — ijry szólnak. Való, hogy 
ez csak kifogás, de le kell őket «zoritani a bitorlott 
térről s tartalom és alak tekintetében a külföldi 
Írók müveivel versenyezhető könyvet kell alkotni 
és ekkép mindenkit erkölcsileg kényszeríteni vagy 
álarcza letevésére s irodalmunk pártolására vagy 
szégyenletes tettének bevallására. Mert kétségkívül 
vannak számosán, kik magyartalan nevelés és lel­
kűknek a jobb és szebb vagy tán idegen utánni 

, vágyánál fogva jártainak német és franczia lapokat, 
olvasnak idegen könyveket.

I)e a közönségnek is van teendője, mindenek I 
felett pedig a nagyobb birtokos osztálynak. Ezek 
közül sokaknál láthatni angol, tranczia és német 
könyvet meg hírlapot, hol magyart vagy általában 
nem, vagy visszás arányban. Ez irodalmi tekintet­
ben rósz jel. s mint tény, honfiak és honleányok 
által egyáltalán nem igazolható egyébbel, mint a

A jó tanács.
Irta: Richard 0'Monroy.

(Színhely a boulognei erdő. Boisonfort mar- 
1 quis és Parabére kapitány sétakocsizást tesznek. — 

Az elegáns kocsi ablaka nyitva van; Parabére 
gyakran kihajol az ablakon, hogy a fel-alá rohanó 
fogatokban ülő hölgyeket feltűnő élénkséggel üd­
vözölje.)

Marquis: Ah, kedvesem, ön úgy látszik is­
meri egész Párist. Valóban lehetetlen önnel okos 
szót váltani, minden perczben köszönget valakinek.

Kapitány: Ugyan kedves marquis, hisz én 15 
év óta élek e kedves, bájoló társaságban.

Marquis: Felezzük meg, ha nincs ellenére.
Kapitány: Mily udvariatlan ön ? Le akar va­

lamit alkudni? Tehát tizenöt éve élek e társaság­
ban, a hol csekély kivétellel csupa barátnőt látok. 
Ezek a fogatok itt megannyi emléklap ifjúságom­
ból, mind eszembe juttatnak valamit szép múltam­
ból, mely egyben-másban tegnapi keletű.

Marquis: (nevetve) Miért nem holnapi? Ön 
igazán javithatlan.

Kapitány: (kiköszön az ablakon.)
Marquis: (elszörnyedve) Már megint? Ki 

volt ez ?
Kapitány: Leontine Lenoir, oly hölgy, a ki 

ez akáczfasorban a legkedvesebben tudja elmondani 
a jó reggelt. Köszönése sokat, nagyon sokat jelent. 
Egyszerre meglepetést és örömet árul el, azok a 
kedves szempillantások pedig mintha mondanák: 
Ah, ön az kedvesem, igen örülök, hogy önt látha­
tom. Mikor jön el, hogy kezemet megszorítsa stb. 
stb. ...

Marquis: És ön mindezt egy köszöntésből ki 
tudja olvasni?

Kapitány: Oh még ennél is többet. Az csak 
onnan van, hogy a nőket alaposan és nagy ko­

mint tennebb emlitém. az emberi léleknek szebbre, 
jobbra vágyódási hajlamúval. És a lelek ezen nemes 
élvszükségének ellene dolgozni, vagy azt csupa ha- 
zafiságból kevésbbé széppel beelégiteni akarni nem 
szabad, nem is lehet. És a mikor ily okok adnak 
tulnyomóságot — még a mai válságos időkben is 
— idegen hírlapok- és könyveknek, nem hibáztat­
ható, kivált ha egy-két magyar lap és jobb könyv 
is megakad az illetők asztalán. De már az. hogv 
valaki merő külföldieskedésből szerezze és olvassa 
meg. láttatni vágyván, hogy ő műveltebb mint 
mások. — azaz hogy rosszabbul beszél, ir és ért 
angolul és francziául. mint az angol és tranczia. 
de magyarít! is rosszabbá 1, mint a kevésbbé művelt 
magyar, tehát egyikkel sem tartja meg a verseny­
terét. — ez nevetséges gyengeség, sőt haza elleni 
vétek. A tranczia és angol nemzet nem szorult sem 
pénzünkre, sem erkölcsi pártolásunkat nem kéri, a 
hazai irodalom ellenben esenkedik érette s kevés 
egyesek nagylelkűségéből és a közép-osztály igazán 
magasztalandó áldozatkészségéből tengeti árva életét. 
Az angol és franczia iró műveiért 50,000, 100,000 
frankot kap, miniszterré lesz, becsületrendjeleket 
nyer, dús vagyonra tesz szert, mig a magvar —- 
a legjobb is — ritkán bírja fenntartani elméje ke­
resményéből családját, a többi pedig az imént 
említettekből mind nem jutott neki osztályrészébe ! 
Azonban akár a tudomány és magasb szellemi élvek 
szouija, akár csak puszta majmolás oka ama jelen­
ségnek, mindenesetre csak akkor méltányolható 
vagy legalább nézhető el, ha az ilyenek előtt a 
hazai irodalom termékei is ismeretesek, habár álta­
tok a külföldiekkel távolról sem versenyezhetöknek 
találtatnak, mit én nem hiszek. A ki Kisfaludy 
Sándor dalait és regéit. Berzsenyi magasztos zen­
gésű ódáit, Csokonait, Kölcseyt, Vörösmartyt, Pe­
tőfit. Arany János és Tompát stb. olvasta, és azt 
mondja, hogy nem szerette, — bocsáttassák meg 
nekem ez egy keményebb kifejezés, — vagy magát 
a költői szépet nem ismeri, vagy szivét és veséjét 
nem magyar vér melegíti. Magyar lelki alkatú 
embernek lehetetlen ez írók müveit nem szeretni, 
mert az ő lantjokon a nemzeti géniusz — hol 
vígan, hol busán — de legszebben zengette a 
nemzet ezeréves belső életének változásait, titkos 
érzelmeit és bánatát, vágyait és lelki harczait, két­
ségbeesését és ihletett lelkesültségét, sőt magát az 
örök szépet és jót is.

molysággal tanulmányoztam. Mindenesetre ez a 
legérdekesebb, mindig uj és a legmeglepőbb ered­
ményekre vezető tanulmányozás!

Marquis: Úgy látszik, ön sohasem csalódott. 
Kapitány: Olykor-olykor igen. Higvje me0- 

marquis. sokkal több a jó. mint a rósz "asszony*  
s a legtöbben jobbak hírüknél. Saperlot! E kocsi­
ban itt olyan hölgy ül, a kit nincs szerencsém is­
merni. Oh mily szép teremtés !

Marquis: Ez madame Fanvei, annak a hires 
válopörnek egyik alakja. Nőmnek távoli rokona.

Kapitány: Fogadja szerencsekivánatomat • 
rendkívül bájos teremtés.

Marquis: Mi nem érintkezünk e hölgygvel 
Kalandjai miatt sokat beszélnek róla. Típusa a 
szép barna nőnek. Égő szemek, alabástrom bőr. 
merész nyak, szóval olyan nő, a ki ház körül van 
legkevésbbé otthon. Kapitány, intenek önnek.

Kapitány: Ah, Laura, jó reggelt kedves gver- mekem.
XT Marquis: Már két óra óta egyre köszönget. 
nem hiszi, hogy ideje volna hazatérnünk?

Kapitány: Természetesen, menjünk hát haza 
Aagyon meg vagyok elégedve. Ma igen szép kor­
zónk volt. r

Marquis: (a kocsishoz) Jean. hajts a klubba. 
(A kocsis egy néptelen mellékutra tér)
Marquis: így ni! Most már egy kissé nyu- 

godtabbak leszünk. Mondja csak édesem, önt ez 
az elet meg nem fárasztotta ki?

Kapitány: Nyíltan beszéljek ? Megvallom te­
hat míg szép szemek kereszttüzében állok, nem 
de ha egyedül maradok, akkor szomorú gondola­
tok vesznek rajtam erőt. Látja ilyen pillanatban, 
midőn az estszürkületben hazafelé tartok és a kocsi 
egyhangú zörgése bántja fiilemet, látja kedves 
marquis, ilyenkor elhagyottnak érzem magam és 
akaratom ellenére is nagy szomorúság fog el.



Fényes ünnepély.
Édes a teljesített kötelesség érzete, de éde- 
és lélekemelőbb ama tudat, hogy érdemeink 
maradnak elismerés nélkül s nincs magaszto- 
látvány. mint az érdemekben gazdag férfiak 

Van az ily nyilvános tüntetésben va-

sebb
nem 
sabh 
kitüntetése. —---- w
lami megnyugtató sejtelem, mely azt súgja nekünk, 
hogy az erény, a becsületes munka és a teljesített 
kötelesség, m in röpke ideális fogalom, hanem ama 
háromszoros granitalap. melyen az ember méltósága 
a család erkölcse és az állam hatalma nyugszik.

Ilven s ehhez hasonló érzéssel néztük e hó 
8-án Berze-iczy Tivadar kir. tanácsosnak és megyénk 
érdemekben megőszült tanfelügyelőjének megérde­
melt kitüntetését, midőn a megyeház nagy termé­
ben Mattyassovszky Tamás megyénk főispánja az 
ünnepeknek mellére tűzte lel a vaskorona-rendet.

A terem zsúfolásig telt meg. Ott volt a me­
gye szine java. Pont féltizenkettőkor jelent meg 
megyénk főispánja és alispánja az összes megyei 
tisztviselőkkel, s a főispán ő méltósága következő 
remek beszédet intézett az ünnepekhez :

Nagyságos királyi tanácsos ur ! 
Tisztelve szeretett kedves barátom.

A boldogság, melyet e világon élvezhetünk, 
sokkal kevésbé függ attól, miként viselik magukat 
irányunkban mások mint inkább attól, mint járunk 
el mi magunk mások irányában. Az. ki minden 
kötelességeit híven teljesiti, ha iránta az egész vi­
lág igazságtalan lenne is. mindig boldognak fogja 
érezni magát annál, ki iránt mindenki méltányos, 
de ki magát túlbecsüli, vagy kit szeretet környez, 
de ki szeretni képtelen.

Ha halhatatlan b. Eötvös Józsefünknek az 
emberi életnek, nála megszokott mély megfigyelé­
séből merített ezen gyönyörű mondása igaz, a mint 
hogy erős meggyőződésem szerint bizonyára is, ak­
kor: neked kedves barátom ez ünnepélyes pillanat­
ban rendkívül boldognak kell érezned magad ! Mert 
hiszen boldoggá keli, hogy tegyen, a tett és érde­
mekben dús múltadra vetett visszapillantásból jogo­
san meríthető azon megnyugtató tudatod : hogy 
zsenge ifjúságod óta. egy hosszú — pedig nem is 
rózsás — életpályán át. ennek minden phasisában. 
sohasem lankadó buzgósággal. páratlan önfeláldozó 
becsületességgel, híven és sikeresen teljesítetted 
emberi és honpolgári kötelességeidet.

Kell, hogy fokozza a boldogságodat pályatár­
said. barátid és tisztelőidnek irántad érzett s az ily 
rendkívül szép számmal és díszben való itteni meg­
jelenésük által is oly lélekemelőleg tanúsított őszinte 
meleg elismerés; s végül kell, hogy a legmagasabbra 
hatványozza azt. a neked, a közpályán különösen pedig 
a tanügy téren szerzett eléviilhetleii érdemeid méltó el­
ismerésül. a világnak legigazságosabb, mert legalkot­
mányosabb fejedelme: 0 császári és apostoli királyi 
Felsége. imádott koronás királyunk igazságszereteteés 
legmagasabb kegyelméből osztályrészül jutott azon 
magas kitüntetés, melynek díszes jelvényét — eb­
béli megtisztelő megbízatásomhoz képest — ezen­
nel nemesen buzgó, érdemes kebledre tűzhetni 
szerencsésnek érzem magamat: s a midőn ezt — 
indokolt örömedet veled együtt átérezve — teszem, 
egyúttal azon szivem legmélyéből fakadó buzgó fo- 
hászszal fordulok az egek mindenható l'rához: 
hogy téged jól kiérdemelt boldogságodnak háborí­
tatlan élvezetében, testi s lelki teljes egészségben, 
hazánk javára, megyénk díszére, kiváló tulajdonsá­
gokban tündöklő nemes családod boldogitásárá s

Marquis (szelíden): S ily alkalommal soha 
sem hozta önt össze a sors egy-egy rózsázs arczu, 
lármás gyermekcsoporttal, mely a tarka lampionok 
tényénél vidáman szökdécselve indul haza?

Kapitány (mélázva:) Persze, persze, a gyer­
mekek igen kedvesek.

Marquis (élénken): S ilyenkor sohasem gon­
dolt még arra, hogy mit agglegény, micsoda ha­
szontalan. czéltalan életet folytat? Nem találja 
k ¡állhatatlannak üres szobáját? Istenemre, a nő 
sokkal kecsesebb személyiség, mint gondolná!

Kapitány (még jobban elmélyedve): Termé­
szetesen, önnek igaza van. Gyakran gondoltam 
már erre, különösen ilyen pillanatokban . . .

Marquis (örömmel): Hála Istennek: tehát 
kedves barátom, hallgasson az öregebb tanácsára: 
nem mindig lehet a tilosban vadászni. Eljön az az 
idő. mikor azt fogják találni, hogy ön nem olyan 
mulatságos ember többé!

Kapitány: Szóval ön azt tanácsolja, nősül­
jek meg.

Marquis: Eltalálta! Most harminezöt éves 
kedves kapitány, tehát 20—25 éves leányt nőül 
\ehetne, a nélkül, hogy a korkülönbség veszélyétől 
tartani kellene.

Kapitány: Jó, de akkor vissza kell térnem a 
szalonokba és én az önök szalonhölgyeit már na­
gyon is ösmerem! Szabad kérnem másféle hölgye­
ket. kedves marquis?

Marquis: Milyen vakság! Hányszor keresz­
tülment^ azokon a szalonokon és mégse találkozott 
amaz ifjú bájtól s egészségtől viruló leányokkal, a 
kikből oly kitűnő anyák és feleségek válnak. Para- 
bere! kedves kapitány, kövesse tanácsomat, nősül­
jön meg! .Adjon anyát leendő gyermekeinek.

Kapitány (hevesen:) Az égre marquis, az ön 
••szmeje egészén felvillanyoz, úgy látszik, igaza is 
van. Igen, házasítson meg, de kivel?

f

Erre a feldíszített férfin a meghatottságtól

megjelentek őszinte szeretetét, 
tartsák meg kedves 

eddig

mindnyájunknak őszinte örömére még sokáig, de 
igen sokáig éltessen !

Erre a f ‘ ”
reszkető hangon s könnyes szemekkel válaszolt és 
megköszönvén a i 
kérte, hogy még továbbra is 
emlékezetükben és szeretetiikben. melyet 
bírni boldognak érezte magát.

Ezzel a díszes ünnepély véget ért.

keltett. Horváth 
felett disponált, 

költeményét elei­
hévvel s legna-

Különfélék.
Iskolai elnökök. A berzeviczei állami is­

kola gondnokságához elnökké Berzeviczy Tivadar 
kir. tanácsos, a berettői iskolához, pedig Keczer 
Bertalan földbirtokos neveztetett ki.

Felolvasások a Szécheoyi-körben Jól 
esik konstatálnunk, hogy városunk intelligens kö­
zönsége az eddig tartott felolvasások mindegyikén 
szép számmal jelent meg s fényesen meg van czá- 
folva azok állítása, kik ezen közönséget olyannak 
festették, mely idegenkedik minden komolyabb és 
nemesebb élvezettől. E hó 7-én is igen szép számú 
hallgatóság jelenlétében tartotta meg Albert József 
.A magyarok eredete“ cziniü. nagy gonddal és 
szakavatottsággal kidolgozott értekezését, mely álta­
lános figyelmet és érdeklődést 
Ödön szavalt s oly kitűnő hang 
hogy Endrődy tragikai színezetű 
tői végig a megkívánt fokozatos 
gyobb bravourral szavalta el.

A ,.kassai dalegylet“ f. évi szeptember hó 
27-ikén tartott közgyűlésében az egylet közül szer­
zett érdeméért Hörk József, eperjesi dalegylet el­
nökét egyhangúlag disztagjává választotta, s neki 
az igen csinosan, finom ízléssel kiállított oklevelet 
f. évi október hó 23-án mégis küldötte, mit neve­
zett egy novemb. 4-kéről kelt levelében hálás szív­
vel köszönt meg. Az eperjesi dalegylet választmánya 
f. hó 6-án tartott ülésében buzgó s ‘általánosan 
szeretett elnökének ezen kitüntetését jegyzőkönyv­
ileg örökítette meg.

Műkedvelői előadás. Már-már aggódni 
kezdtünk, hogy a műkedvelői előadások — részt­
vevők hiányában — teljesen meg fognak szűnni s 
ebbeli téves nézetünket némiképen támogatta azon 
körülmény, hogy a Széchenyi-kör szinügvi szak- 
választmánya az uj saisonban még nem volt képes 
egy műkedvelői előadást sem rendezni. Örvendünk, 
hogy csalódtunk. Városunkban van elég műkedvelő 
erő, csak tudni kell azt összehozni. Alkalmunk 
volt az e, hó 8-ikán megtartott előadáson, melyen 
Bérezik Árpád -Jótékonyczélra*  czimii vigjátéka 
került színre, uj. sokat ígérő erőkkel megismerked­
nünk s meggyőződtünk arról, hogy ugyanazon urak 
es hölgyek, kik már első fellépésükkel megnyerték 
a közönség tetszését, jövőre is közreműködnek majd 
minden alkalomkor, midőn nemes és jótékony czél- 
ról lesz szó. A szereplők közül első sorban emlí­
tendők Horváth (kiönné ó nagysága (Döméné) és 
férjé Horváth Ödön (Adorján), kiknek ügyes, egy­
öntetű és a műkedvelői színvonalon felülemelkedő 
játékukban közönségünk már más alkalommal is 
gyönyörködött. Meglepte a közönséget Dessewffy 
Etelka úrhölgy (Kistelekyné) eleven, fürge, pattogó 
játékával, tisztán csengő magyaros zamatu kiejtésé­
vel, — sokat érő tehetség. Igen kedves volt Szi- 
nássy Gizella (Hontyné). ki nehéz szerepét nagyon 
ügyesen oldotta meg; jövőre a „fiatal“ nők szere­
peben talán még jobban érvényesítheti magát. Glas 

van

Marquis (elgondolkozva): Hm . . . minden­
esetre volna valakim, akit önnek jó szívvel ajánl­
hatnék. de először bizonyosságot kívánok szerezni 
afelől, hogy kigyogyult-e régi hibáiból!

Kapitány: Esküszöm, igen. Végigjátszottam 
az örökzsidó szerepét a szerelem birodalmában, 
öreges ur vagyok már, aki vendéglőben eszik s 
hotelekben hál . . .

Marquis: Igazán nem tudom folytassam-e, 
mert . . . ne vegye rósz néven kedves kapitány, 
de ön javíthatatlan Don Juan hírében áll.

Kapitány: Mondom önnek, hogy szilárdul el­
határoztam, ennek az életmódnak véget vetni.

Marquis : Komolyan beszél ?
Kapitány: A lehető legkomolyabban.
Marquis: Hallja tehát kedves kapitány, nekem 

egy cousineom ...
Kapitány (élénken) : Madame Farwell!
Marquis: Ha ön megint ostobaságokon töri

fejét, akkor legjobb lesz tervemről nem is szóllani.
Kapitány : Bocsásson meg és beszeljen tovább. 
Marquis: Van egy cousine-oin. huszonkét éves, 

hozománya íOO.OOO frank s kilátása van meg ez 
összeg kétszerezésére. Atyja nincs, anyjának &leg- 
legforrobb óhajtása leányát férjhez adni. Atyja a 
császárság idejében főnök volt, a leány nem töké­
letes szépség ugyan, de igen kedves teremtés! A 
család előkelő, összeköttetései kiterjedtek. Megval­
lom. sokszor gondoltam önre, hanem igazán mon­
dom, felek . . . tudja, a kis cousine sorsát szive­
men viselem és nem szeretnék szerencsétlenségének 
oka lenni. On ért engem kedves kapitány? °

Kapitány: Tökéletesen. Após nincs? nagyon 
csalogató. 700.000 frank, teljes tisztelet a hozo­
mánynak !

Marquis: Még egyet, mielőtt tovább beszél­
nénk ez ügyről. Ha ön ma este bizalmasan élném 
panaszolta volna a baját s szomorú elhagyotottsá- 

I Anna úrhölgy (Sarolta) mint kezdő, elismerést 
érdemel mint olyan, ki szerepét mindvégig fenn­
akadás nélkül játszta el. Csak bátran előre! Kitűnő 
erőknek bizonyultak be Kovácsy Mariska és Haitsch 
Ilka úrhölgyek. Valóban oly biztos otthonossággal 
és könnyedséggel játszottak, hogy jövőre nem volna 
szabad elmaradniok egy műkedvelői szinelőadásból 
sem. ‘Az urak közül, mint uj erők Albert József 
(Putnoky), Rátvay Gyula (Kistelky) és Hódy Ist­
ván (Elek) teljesen megfeleltek szerepűknek s véle­
ményünk az. hogy figyelemre méltó határozott szí­
nészi tehetségükkel teljesen helyt államinak a ne­
hezebb szerepekben is, s örvendünk, hogy alkal­
munk volt őket e téren is oly előnyösen megis­
merni.

Csóka Sándor Eperjesre jön. Minthogy 
Kassán folyton üres ház előtt játszik. Csóka Sándor 
színtársulata a jövő hóban néhány előadást szán­
dékozik tartani Eperjesen, anélkül azonban, hogy 
ezáltal kassai működése fennakadást szenvedne. Az 
eperjesi közönség mindenesetre örömmel pártolná 
ezen vállalkozását. Ez alkalommal nem mulaszthat­
juk el kassai laptársainknak eszükbe juttatni ama 
heves és indokolatlan támadásukat, melylyel az 
eperjesi közönséget állítólagos szinügypártolás hiá­
nyával vádolták. Nos Kassán ugyanaz a színtársulat 
-- még pedig jó színtársulat —játszik, mely Eper­
jesen játszott, hol van tehát a kassaiak híres pár­
tolása ? Miért hallgatnak kassai laptársaink közön­
ségük közönyével szemben ?

Az „Eperjesi dalegylet“ f. évi november 
hó28-án a „Fekete sas“ nagytermében fele részben 
a városi „Szegények alapja“ javára tánczczal egy­
bekötött zártkörű dalestélyt rendez. Ajánljuk a t. 
közönség becses figyelmébe e szépnek ígérkező dal­
estélyt, melynek változatos programmja folytán a 
táncz sikere is bizonyos. Belépti jegyek elölegesen 
válthatók: Zavatzky Szilárd helybeli kereskedő ur­
nái, Wielaud és Schröpfer urak ezukrászdájában. 
és az előadás napján este a pénztárnál. Az 
egylet pártoló tagjai ingyen bemenettel bírnak. A 
nem pártoló tagok részére személyjegy 1 frt, csa­
ládjegy 3 személyre 2 frt, 5 személyre 3 frt. 
Felültizetések a jótékonyczél iránti tekintetből kö­
szönettel fogadtatnak és hirlapilag nyugtáztatnak. 
Kezdete este pont 8 órakor. Programul este a pénz­
tárnál lesz kapható. A meghívók kívánatra előmu- 
tatandók, melyekre nézve a választmány felkéri 
mindazokat, kik a meghívásra igényt tartanak, de 
elnézés folytán az el nem jut hozzájuk, ebbeli 
megkeresésükkel egész bizalommal a rendező bi­
zottsághoz fordulni.

Iskolaügyüuk. A közoktatásügyi miniszté­
rium a kőszegi állami iskolákba szükségelt felsze­
relésekre 77 frt 50 krt, a berettői állami iskola 
kiépítésére pedig 1200 irtot utalványozott. Kotra- 
dov Mihály eperjes egyházmegyei kanonok, a 
psztrinai gk. iskola javára lett 50 frtos alapítványát 
250 inra emelte. — A vallás és közoktatásügyi 
minisztérium az eperjesi orth., a keczer-pekléni és 
lemesi izr. iskoláknak 150—150 irtot, Lieb Imre 
berzeviczei tanítónak pedig 25 frtnyi államsegélyt en­
gedélyezett.

Egészségügy és népesedés. Gyógyke­
zeltetett a városi és járási orvosok által október 
hóban 448 járó és 230 fekvő ember, összesen 678 
egyén. Született Eperjesen 24 gyermek, meghalt 
20. Bártfán született 18, meghalt 16: K.-Szeben- 
ben született 4, meghalt 3, született összesen 46. 
meghalt 39 és igy a születési többlet 6 égvén.'ej

gát, eszembe se jutott volna ily javaslatot tenni, 
vagy hasonló jó tanácscsal szolgálni önnek. De ön 
ma azt fogadta nekem: -Belefáradtam a nevetésbe, 
komoly ember fogok lenni.“ Én hittem önnek s 
csak ekkor bocsátkoztam tervem közlésébe.

Kapitány : Ön a legdicsőbb jó barát! Igen 
meg fogok nősülni és uj életet kezdek. Mikor mu­
tat be? Legokosabb lesz, ha rögtön oda hajtatunk 
a menyasszonyom háza elé. Még ma udvarolni 
kezdek neki, holnap már az első bokrétát küldöm.

Marquis: Lassan lassan fiatal barátom ! Ugyan­
csak neki tüzesedett. Oly gyorsan nem megy az 
olyasmi. On megfontolta a dolgot, a házasság nem 
olyan, mint egy huszár attaque.

Kapitány : Megfontolni? Okoskodik? Kinek 
az . Elhatározásommal már készen vagyok. A többi 
felesleges. On ajánl nekem egy hölgyet, ki önnek 
rokona, ez tökéletesen elég, menjünk a mamához.!

Marquis: Ezer menykő! Kapitány ön még 
azt se tudja, szőke-e, vagy barna ?

Kapitány: Egy okkal több, hogy mennél ha­
marabb meglássam.
I Marquis: Jól van. Tehát önnek ez szilárd el­
határozása. Akkor komolyan beszéljünk a dologról. 
Mit szólna pl. a szombati találkozáshoz?

Kapitány: Semmi akadály kedves barátom és joltevoin!
Marquis: Bravó! Tehát hallgasson reám! 

szombaton madame de Boisonfort talán a képcsar­
nokba kísérhetné a kisasszonyt, mondjuk délután 3 
órakor.

Kapitány: Három órakor? Nagyszerű!
I .'1 Marquis: Ön „véletlenül“ ott lesz, épen oly 

véletlenül köszönni fog feleségemnek, aztán azon 
űrügy alatt, hogy az utóbbi 15 esztendőben művé­
szeti tanulmányokkal foglalkozott, a hölgyeknek ci- 
ceroneul ajánlkozik.

i
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■ A^* ’***"  Az ^enes adóknak 1886-ik
evre vonatkozó kivetésé iránt a megyei adófelü-

?. e n,JP0J£ban «ntezkedett s rendeletét bocsá- 
. f f.,.. Tíiros Polgármestereihez, a na^v köz­

ségek elöljáróságaihoz és a körjegyzőkhöz, hogy az 
összeírás es kivetési munkálatokat a kiszabott tör­
vényes határidőkben annál fontosabban fejezzék és 
fizessek be, mert különben ellenük s törvény tel­
jes szigora fog alkalmaztatni. J

i ®,teyel,nez*et®«- Az eperjesi kapitányi hi­
vatal ismetelve figyelmezteti mindazon 1886-ik 
evben született hadköteleseket, kik még ujonezössze- 
irasnal nem jelentkeztek, miszerint ezen czélból 
azonnal jelentkezzenek. Ilyen hadköteleseket — tá- 
volletük eseten - kötelesek a helyben lakó szüleik 
vagy bárminő rokonaik bejelenteni.

Idegen hadkötelesek. A f. hó 6-án meg­
tartott összeírásnál a városi kapitányságnál összesen 
14 idegen hadköteles jelentkezett, kik majdnem 
mindnyáján evangélikus collegiumi tanulók.

Nyilvános köszönet. l)r. Chvzer Kornél 
ur. Zemplén megye főorvosa, szives volt az Eper- 
íesi Széchenyi-kör*  könyvtárát következő saját 
müveivel gyarapítani : Les caux minérales de ' la 
Hongrie; Magyarország gyógyhelyei és ásványvizei; 
•ír , ok 1883 nyarán a berlini egészségügyi ki­
állításról s több világfürdőből: Újabb adatok’Zem- 
plenmegye bogárfaunájához: Orvosügy a községek­
ben. Adományáért fogadja köszönetemet a Széche­
nyi kör nevében. Eperjesen 1885-ik évi nov. 12-én. 
luhrinszky Károly t. könyvtárnok.

A helybeli jogakadémia és a városi 
szinhaz-alap javára 1885. november 8-án ren­
dezett műkedvelői szinelőadás anyagi tekintetben 
is igen jól sikerültnek mondható. Az összes bevé­
tel a jegyek elárusitásából : 297 frt 20 kr. A jog­
akadémia javára tett felülfizetések : dr. Breyer Adolf 
3 frt. N. N. 2 frt. dr. Horváth Ödön 2 irt. Szabó 
Ede 40 kr, Tóth Elek 40 kr. N. N. 20 kr. és 

y 10 tr. összesen 8 frt 10 kr. Összes kiadás 
volt 79 trt 20 kr. A tiszta jövedelem tehát 218frt, 
mely összeg egyenlő részben oszlik meg a helyb.’ 
jogakadémia, és a városi szinházalap között, és e
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E helyen is forró köszönetét kell mon-
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czelra az illető pénztáraknál már be is lett szolgál­
tatva. — E helyen is forró köszönetét kell ír.o:; 
dánunk az igen tisztelt közreműködő hölgyeknek 
és inaknak, kiknek szivesseget a helyb. ág. ev. kér. 
collegium elöljárósága külön-kölön kiállítandó elis­
merő iratban szándékozik majd megköszönni. Há­
lás köszönet illeti meg a fent említett felüladako- 
zókat, s ezek mellett Kósch Árpád urat, kinek 
nyomdája a szükséges nyomtatványokat a jótékony 
czelra való tekintetből tetemesen leszálitott áron 
állította ki. Azonban köszönetét mondunk Thrór 
Gyula kereskedő urnák is. ki a jegyek előleges el- 
árusitása körül oly igen nagy buzgósággal es fára­
dozással szíveskedett eljárni. * Azok sorából végre, 
kiknek köszönettel tartozunk, nem szabad kifelej­
tenünk dr. Szlávik Mátyás ügyelő-, és Szalay Ká­
roly súgó árakat, kik szintén nagy mértékben hoz- 
zájáiultak az előadás szellemi sikerében, dr. Horváth 
Ödön.

A megyei jótékony nőegylet ma délután 
3 orakor tartja évi közgyűlését, melyen többek 
között az elnöki tisztségnek választás útjáni betöl­
tése is napirenden lesz. A bizalom, az egylet körül 
nagy érdemeket szerzett fáradhatlan buzgalmu 
Kubinyi-Csupka Zsófia úrnőben, a jelenlegi alel­
nökiben pontosul össze. Gratulálunk az egyletnek.

Kimutatás az eperjesi m. kir. postahivatal 
f. évi október havi levél és kocsipostai küldemény

>

Kapitány: Művészeti tanulmányok! Felséges 
eszme ! Mily messze van még az a szombat! Es 
hol lesz a rendez vous ?

Marquis: Plató szobra előtt.
Kapitány: Plató: ez épen nekem való!
Marquis: Tehát még egyszer összegezzük a 

tárgyalás -eredményét: 'szombat delutqii, 3 Órakor 
Plató szobra előtt a képcsarnokban . . .

Kapitány : (közbevág) Ah . . . Megint itt van 
madame Farwell!

Marquis: Erről most szó sincs: tehát szom­
baton ...

Kapitány: (az, ablakon kidugja fejét) Mily ter­
met. mily vájlak! Es ez az ön cousineja ?

Marquis : (gépileg) ... A képcsarnokban.
Kapitány: Barátom, jóltevőm. Ez a nő őrültté 

tett. Önnek be kell engem mutatnia. Mondja meg 
Jeannak. hogy e bájos teremtést utói kell érnünk.

Marquis : Ez már sok! Kapitány ur!
Kapitány: (az ablaknál) Elragadó, e nyak, e 

szemek! Nézze meg kedves marquis.
Marquis (nagyon komolyan): I ram! Egy óra 

óta házasságról beszélünk, ismétlem, komoly házas­
ságról, jóravaló fiatal leányról, a kivel önnek leg­
közelebb találkoznia kellene. Minden rendben volt 
s most az első csinos arcz láttára megfeledkezik 
ígéretéről? És ön még azt állítja, hogy méguta az 
ilyen életet? Meg kell vallani . . .

Kapitány : (egészen kihajol az ablakon) Nagy­
szerű. pompás nő! Oh csak utolérnék! Lázban va­
gyok . . . mintha egyre távolabb jutnánk tőle!!

Marquis (nemes lemondással): Kapitány ur, 
ön menthetlen (Kinyitja az ő oldalán levő ablakot), 
Jean. hajtson úgy, hogy utolérjük az előttünk ro­
bogó kocsit!

I

forgalmáról ^Feladott egyszerű levél 32540. aján­
lott levél 2556, pénzes levél 978, kocsipostai szál­
lítmány 1591 darab. — Leadott egyszerű levél 
42230, ajánlott levél 8098, pénzes‘levél 15Ó4. 
koesipostai szállítmány 3810 darab. — Tovább ro­
vatott egyszerű levél 55400. ajánlott levél 5561. 
penzes levél 1688. kocsipostai szállítmány 3471 
*Jarab; Beérkezett postai megbízások darabszáma 
<2, összege 3098 trt 94 kr. — Postautalványok 
darabszáma 2126. befizetett összege 82721 frt 89 

I óstautalványok darabszáma 1662. kifizetett 
összege 44637 frt 97 kr. — Beérkezett utánvéte­
le« küldemény darabszáma 461. összege 5399 frt 

k.r- —. Valóban nagy és nem könnyű szerrel 
legyőzhető forgalom, s elismerést érdemelnek a 
nagy munkával szemben aránylag csekély létszámú 
tisztviselők, kiknek a munkát éjjel nappal teljesíte­
niük kell, s kik minden csekélységért — mely 

| esetleg önhibájuk és akaratuk nélkül — mege­
sik némely túlbuzgó és a lehetetlent is kívánó 
-adófizető polgártársak*  részéről nagy hangon azon­
nal kérdőre vonatnak.

A megyék reformja. Azt hiszszük, hogy­
mar csak hetek vagy napok választanak el bennün­
ket azon időponttól, a midőn a megyék reformjá­
ról szóló nagyfontosságu törvényjavaslat az ország­
gyűléshez benyujtatni fog. A javaslat részleteit még 
nem ismerjük. Egyet azonban ma már positiv bi­
zonysággal írhatunk. Azt. hogy azon feltevésünk, 
hogy a törvényjavaslat eddigi közigazgatási rend­
szerünkkel nem szakit, es hogy a tervezett refor­
mok rendszer változás nélkül a j lenlegi törvény 
keretébe beillesztett helyesbítésekből fognak állaní. 
alapos értesüléseink szerint megfelel a valóságnak. 
Ks ez helyesen is van így. Mert közigazgatásunk 
fejlődésének folytonossága mellett a közviszonyok­
ban bekövetkezett lényeges változások még nem 
öltöttek oly mérveket, melyek a jelenlegi rendszer­
nek alapjaiban való teljes megbolygatását. sőt. a 
mint az némely részről követeltetik. teljes felforga­
tását elengedhetlenül megkövetelnék, de igen is 
szükségessé tették azt. hogy — a mi különben már 
ezen javaslati tervezetet megelőzőleg is történt — 
a köztörvény hatóságok rendezéséről szóló 1870: 
XLII. t. ez. több irányban pótaltassék és helves- 
bittessék.

Táncziliulatság. Az eperjesi jogász-testület 
a városi nagyteremben 1885. évi deczember 5-én 
az akadémiai segély-egylet javára hangversenynyel 
összekötött tánczmulatságot rendez. Rendező-bizott­
ság : Aranyossy Béla. Haitsch Dezső. Hermán 
Gyula, Hódy Pista, Hoffinann József. Kremer Gyula 
Nyékhegyi Lothár, " ‘ ~ —. . . i
Tomcsányi István, 
frt, karzati ülőhely 
személyre 3 frt, öt 
válthatók: Zavatzky 
kedéseiben. Kezdete 
tisztelt hölgyek minél egyszerűbben megjelenni. 
Műsor: 1 rT----’ ' T ' ■ ’

Petiik Igor. Semsey Rikárd, 
Belépti díj: személyenként 1 
1 frt 50 kr., családjegy négy 
személyre 4 írt. Jegyek előre 
Sz. es Thrór Gy. urak keres- 
7 órakor. Kéretnek a mélyen

1. „I ngarische Lustspiel-Ouverture.“ Kéler 
Bélától, előadja a helybeli katonai zenekar. 2. rMa­
gyar ábránd.*  Siposs A.-tói: zongorán előadja Ara­
nyossy Béla ur. 3. „Gábriel ariája*  a „Nacht ager 
in Granada*  ez. operából: zenekisérettel énekli 
mlüos Duka Róbertné úrnő. 4. „Magyar dalok * 
Czimbalom és hegedűn előadják: Hedry Pista és 

| Szalay Károly urak. 5. „Zeneszavallati humoreszk.“ 
Zenekisérettel énekli Balpatakv József ur. 6. „Heim- 
liche Liebe.“ Resch G.-tól. előadja a helybeli ka­
tonai zenekar.

Bncsn-estély. E hó 10-en távozott városunk­
ból Wilkens őrnagy, házi ezrediink egyik törzs­
tisztje. ki az ezred fönállása óta annak soraiban 
szolgált. Ezen alkalommal a közkedveltségben álló 
felebbvalónak őszinte tisztelői és távozásán mélyen 
bánkódó társai a sörház nagy termében fesztelen 

I bucsuestélyt rendeztek, melyen az egész tisztikar 
— az ezredparancsnok kivételével — jelen volt.

Német színtársulat. Bauer E. német szín­
társulata e hó 19-én érkezik városunkba, 
szándékozik „Dér 
zattal, a mintegy 12 előadásból álló 
megkezdeni.

i

A kiállítási 1(10,000 frtos főnyere-
— Politzer Zsigmond bankár nyerte meg, 

* i két

s 21-én
Verwünschte Prinz*  czimü bohó- 

szini eyklust

Elismerés. Bártfa város közgyűlése Kliin- 
kovszky Ernő városi tanácsosunknak elhunyta al­
kalmából. meleg szavakban emlékezett meg a boldo­
gulnak közpo'.gári érdemeiről s az elhunyt iránt 
kegyeletének jegyzőkönyvileg is adott kifejezést.

niényt. - 
aki a nyereményből 500 Irtot adott annak a 
kis fiúnak, kik a sorshúzásnál közreműködtek.

Az eperjesi r. kath. elemi iskola, — 
melynek építése annak idején annyi port vert fel 
— teljesen czélszerünek bizonyult be. úgy külső 
kiállítása, mint belső berendezése tekintetében. A 
nagy áldozattal újjá alakított iskola létesítése a r. 
k._iskolaszék érdemes tagjainak, de különösen an­
nak elnöke Pleténvi Endre apátplébánosnak és az 
iskola gondnoka Villecz Kamiinak az érdeme.

A székeséi út. Valahára meg lesznek téve 
úgy a közlekedés fontartása. mint a vizelárasztások 
meggátlása éredekében a kellő intézkedések. Ugya­
nis ez ideiglenes útnak kijavítására vonatkozó el­
járás legközelebb meg fog indíttatni, az árvizek 
lefolyhatása czeljából a töltésben három hélven 
nyílás hagyatik, a „Kellemes*  nevű pataknak le­
vezetésére pedig széles árok ásatott.

Rabok száma. Az eperjesi kir. ügyészség 
felügyelete alatti börtönben van jelenleg 8*4  férfi

végre a palocsai vár romjait

é« 12 nő jogerejüleg elitélve: 1 2 férfi mint feleb- 
bezés alatti vizsgálati fogoly. 08 férfi és 2 nó. mint 
el nem ítélt vizsgálati fogoly. Összesen 134 férfi 
és 14 nó.

A mi jeles régészünk, Myskovszky Viktor 
e nyár folytán ismét serényen működött a „Ma­
gyarország régi, építészeti műemlékek*  gyűjtésiül. 
Legelőször is lerajzolta a kis-szebeni. XV.*  század 
elején épült és a XVI. században renovált gyönyörű, 
góth ízlésű tomplomot, annak minden részletével 
együtt. — Sabina herczegnő (IV. Béla leánya) há­
zát. — továbbá a héthársi templomot, érdekes sír­
emlékeivel,

A bártfai vasút ügye. Mint tudjuk, e 
kérdés tanulmányozására egy, nagyobb számú tag­
ból álló megyei bizottságunk kezébe van letéve. Ezen 
bizottságba: Rliody Alajos polgármester. Kacz- 
vinszky Ede, Grüavald Ágoston. Markup Nándor 
városi képviselőket és Tomaschek Quirin ottani 
takarékpénztári igazgatót választotta illetve küldte 
ki. Az ügy jelenlegi stádiuma a következő. A hoz­
zájárulási összeg az oderbergi vasúttársaságnak 
csak akkor fog kiszolgáltatni Bártfa részéről, ha 
amaz a kérdéses vonalépitésére a végleges enge­
délyt megnyerte és az építkezést tényleg megkezdi, 
hasonlóképen e szükséges területek kisajátítására fel­
ajánlott 15 ezer frt mikénti fedezete iránt is csak 
akkor fog a megkívánt határozat hozatni. Egyálta­
lán az ügy még csak a tanulmányozás legkezdet­
legesebb stádiumában van s még abban sem tör­
tént megállapodás, legyen-e a tervezett vasút egy­
szerű vagy kettős vágányu ? A kérdés megoldásának 
első s ugylátszik komoly akadálya abban rejlik, 
hogy az oderbergi vonattársaság e vasútnak nem 
tulajdonítja a maga álláspontjából ama fontosságot, 
az megyénkre és kiválókig a Makoviczára és Bárt- 
tára bír. Nagyon magasra akarja szabni ama hoz­
zájárulási összegeket, melyekkel az érdekelt kö­
zönségek. Bártfa város és a megye hozzájárulhat. 
No de azt hisszük, hogy kellő tapintat és szives 
akarat mellett, sikerülni fog a vasúti bizottságnak 
az egyelőre legyőzhetlennek látszó akadályokon is 
diadalmaskodni.

A bártfai fürdő emelkedéséhez. Bártfa 
város megengedte, hogy dr. Varga Géza. Hunvad- 
megye tőorvosa a bártfai fürdőben és pedig a 
Kaczvinszky-féle villa átél lenében a szokásos felté­
telek mellett egy uj villát építsen. A ház és ud­
varhelyért évenkint 6 kr. a többi területért l’/4 
kr (minden negyedöltől) lesz fizetendő. Az épület­
nek 1886 junius 30-ig késznek kell lennie. Ugyan­
csak megengedte a város, hogy br. Sternfeld Alfréd, 
Hanser Ferencz és Kaczvinszky Béla fürdői ház­
birtokosok a házuk körül levő városi erdő területré­
szeket parkok gyanánt bérbe vegyék. Mindenesetre 
a legpraktikusabb mód arra nézve, hogy ez erdő 
mielőbb parkiroztassék.

Végtárgyalás. Koszturko István és Dávid 
János tudva azt. hogy Kirchmayer Vilmos plavni- 
czai birtokos családjával Budapesten tartózkodik, 
nevezett földbirtokos lakházában az ablak vasrácso­
zatot feltörték, egy üvegtáblát szétfeszítettek s ekkép 
a szobába behatolván, ott a lámpát meggyujtották, 
s úgy ezen, mint más szobában nehány szekrényt 
felnyitottak, de azokban pénzt nem találván, a 
Wertheim-szekrényt akarták feltörni, de a cseléd­
ség által meglepetvén, elfogattak. — A kir tszék 
i. évi november 13-án tartott végtárgyalás alkal­
mával mindkét tettest a lopás bűntettének kísérle­
tében bűnösnek nyilvánította és Koszturko Istvánt 
mint értelmi bünszerzőt, 2*/ 2 évi fegyházra és 3 
évi hivatalvesztés és politikai jogai gyakorlatának 
felfüggesztésére, Dávid Jánost pedig 8 havi bör­
tönre s ugyanilv tartamú mellékbüntetésre Ítélte. 
Vádlottak ezen Ítéletet nem fellebezték.

Megcsípték. . N.-Sároson történt,*hogv  míg 
a munkások a műmalomnál dolgoztak, Huszár Já^ 
nos házában, azon lakáson, melyben 7 kőmives 
volt elszállásolva, az ajtózár lefeszittetett és külön­
féle ruha és értékneműt elloptak. A gyanú Boe-ko 
József nevű egyénre esett, ki a lopás elkövetése 
előtti éjjel 10—11 óra közt azon ürügy alatt ment 
a károsultakhoz, hogy tőle krumplit vegyenek, s 
midőn elutasították, másodszor is visszajött, ezúttal 
gyufát kérve, de ezt sem kapván, fenyegető kife­
jezések között távozott. Midőn kérdőre vonatott, 
oda nyilatkozott, hogy a lopást el nem követhette, 
mert a jelzett időben unokatestvérénél volt s attól 
7 óra Újban haza ment aludni. Minthogy állítása 
valótlannak bizonyult be, lopás gyanúja miatt le 
lett tartóztatva.

Szökött katona. Jakubcsin György, ki a 
67. sz. gyalogezred parancsnoksága által mint szö­
kevény köröztetett, Amerikából, a hová munkake­
resés czéljából indult, e napokban hazajővén, a 
csendőrség által letartóztattatott s az említett pa­
rancsnokságnak ki lett szolgálva.

Gyilkos anya Durnics Verőn. Újakra való 
cseled, az e f. hó 8-án szült törvénytelen leány- 
gyermeket gyilkolta meg, és pedig úgy. ho^v a 
baloldali nyakgödrén mintegy krajezárnvi. nairv- 
ságu késszurást. illetve sebet ejtett. A gyermekgyil­
kost letartóztatták. "

Katona szökevény. Kocsik András eper­
jesi születésű házi szolga, ki f. é. október 4-in a 
12-ik huszár ezredhez bevonult, e hó 1-éií meg­
szökött. B

«f ;
í» 
‘f 
j

Felelős szerkesztő: Hedry Bertalan. 
Kiadótulajdonos: Haitsch Lajos.
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Az eperjesi vasúti állomáson raktár nyitta­
tott sziléziai kőszén és koaksból: ezeknek ára ház­
hoz szállítva, métermázsánként

1 BDki>», 5 mm . 10 mm., *5  mm. 

mellett
ltombraui szén szobafñtésrt: 1.35 frt, 1 31 frt, 1.29 frt, 1.27 frt. 
K.rwini szén „ 1.29 frt, 1.27 frt, 14» frt, 1 23frt.n

Métermázsánként a vasúti állomáson :
1 Tornázta, 5 m-»., 10 mm , 25 mm,

mellett
Dombr.ui szén szobafútésre: 1.25 írt, 1 23 írt. 1.21 írt, 1.19 frt. 
Karvini »zen 1.22 frt, 1.20 frt, 1.18 frt, 1.16 fit.
Petrofiezi kovács »zen 1.31 frt, 1.29frt, 1.27 frt, 1.25frL 
Dombraui apró szén, teljes waggourakodásnál 90' . frt. 
Karvini » . « . 88’;, frt.

Fentebbi árak 
tétnek.

A házhoz való 
geli 9 és délután 3

Megrendelések 
desében tehetők.

készpénz fizetés mellett értet

szállítás naponta kétszer, reg­
órakor történik.
Linkesch Károly úr kereske-

Melczer Gyula
állomási főnök.
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Französisches Fabrikat
von CAWLEY ét HENRY in PARIS
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2 Die seit 50 Jahren 2

X am Wiener Platze bestehende, bestrenommirte X 
en gros-Tuchfirma W

um guba Hirten, g 
o o o o o 
o o o o o o o o o o o

vorm. Vincenz Strohschneider
WIEN.

I., Hothentlmrmstrasse 14. 
verkauft ihr Gesammtlager von 

echten Brünner Schafwoll-Stoffen 
in Kesten auf ganze Herren-Anzüge, vollständig genü­
gend auf einen completen Anzug, und zwar Kock. 
Hosen und Gilet, in allen Farben und von unver­
wüstlicher Qualität zu nachstehenden zwei billigst 

festgesetzten Preisen und zwar :
II. Qualität auf einen ganzen Anzug fl. 3.50
I. Qualität „ „ ,. fl. 4.50

Von diesen Kesten können keine Muster ver­
sendet werden, dagegen verpflichte ich mich hiemit 
öffentlich, die nichtconvenireude Waare anstandlos 
zurückzunehmen.

Her Versandt obiger ^toffe geschieht ohne von 
5 des Betrages 
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A lőcsei út mellett fekvő Szirmay-Péchy 
Thekla tulajdonát képező házban egy la­
kás kerttel és istállóvá!

bérbe adandó
évi november hó 1-től: az istálló külön 
kiadatik.

Többet sáros-szent-kereszti posta hiva­
talnál, illetve e lapok szerkesztőségénél. 3-3

f. 
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Koicsönvevoi ngyeimBDu. >
Huszonhatezer írt kisebb nagyobb összegben 

jelzáloglag 6°0-os kamat mellet elhelyezendő.
Többet Maiéter Árpád epeijesi ügyvédnél.

pr*  KŐSZÉN
kapható

IE2 Doiiibraiii a házhoz szállítva
100-500 k. 1000—2500 k. 5000 k.
f. 1.28 1.25 1.20

Lépesz (Coaks) f. 155 1.45 1.40
Linkesch Samu özv.,

1151 2—2 vasüzlet Eperjesen.
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3 darab narancs és ugyanannyi czitronifa 

eladó. A fák megiekinibetők néhai Jelenik Al- 
mássy István ur eperjesi házában.

3 Stack Pomeranzen- nnd 3 Stück 
Citronen-Bäume sind billig zu haben. Dieselben 
könuen gesehen werden in weiland Stefan Jele- 
nik’schen Garten in Eperies. 2—2

Egy Sirokán fekvő, körülbelül 335 hold ki­
terjedésű szántóföld, rét, erdő s legelőből 
álló gazdasági s laképületekkel ellátott

földbirtok
vele kapcsolatos regáléval f. hó 16-án délelőtt 
eperjesi telekkönyvi hivatalban önkénytes árve-

a
az
rés utján eladatik.

A bánatpénz 1513 írt 80 krt tesz.

1>IS BESTE
Ctéaretten-Pap,-

IST DAS ECHTE

Vor Nachahmung wird gewarnt!

-Die-«e.v wird rot*  Herrn
Or. J J. Pohl, Dr E. Ludwig, Dr. E. Lippmann 
Itofcssoren der Chemie «-n der Wiener Universität 
oesten« emptonlen u. z weiten se.ner au cezoich- 
rinten Quaatat, seiner abso ut n Reinheit una weil 
demselben keinerlei der Gesundheit schädlichen 

Störten beigemengt sind. 4—3<;
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Beruovits Gusztáv gyorssajtó nyomása Kassán, malomutcza 14. szám.
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